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"Dropping Off a Coat"

Romanian transcript:
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English translation:
"Hi!
Hello!
I would like to wash this coat.
Have you washed it before?
I don't know.
Has your wife or girlfriend cleaned it before?
I don't know.
You don't know. The black may bleed into the white areas, the colors could get mixed.
So, what should I do for the first wash?
No problem, let's look at the label. You can only use water to wash it, no chemicals. Only if you leave it here at your own risk. We don't…and we can write on the receipt, you sign and there is no problem.
Then just a normal water wash. Yes it is very good a simple wash.
It has to be done at 30 degrees (Celsius). Let me look at the buttons. They are fine, they will not melt. When do you want them? When do you want it?
As soon as possible, please. Tomorrow, if possible.
Tomorrow after 10 or this evening around 8. Now it's five o'clock. 
No, I'll come tomorrow.
Tomorrow?
Yes.
I'll write here - „at customer's risk„ - Okay?
Yeah, yeah.
Sign both receipts!
This is for you. Tomorrow after 10 o'clock.
Thank you. Goodbye! (in fact he literally said I kiss your hand! - which is the most polite and familiar greeting - used mostly for family members, elders, ladies and clergy.)
Your change! Your change, sir!"
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Buna ziual

Buna ziual
As dori s3-mi curét aceasta hail
Afi mai curatat-o pana acum?

Nu stiu.
Sofi
Nu st

, prietena a curfat-o?

Nu stiti. S-ar putea sa iasa negru pe alb, sa

1sa culorile intre ele,
4 se combine.

$i pentru prima curtare ce fac?

Stati sa ne uitém la etichets, nici o problem3. Numai la apé se face
asta, fara chimic. Dar numai daca o lasati pe riscul dumneavoastra.
Noi nu...5i va scrie pe bon, semnati si nu e nici o problems.

Bun, atunci o curatare apa. Da este foarte bine o curatare apa.

Se face la treizeci de grade. Sa ma uit la nasturi. Nasturii n-au
nimic, nu se topesc. Cand le vrei? Cand il vrefi?

Cat mai curand, v rog. Méine se poate?

Maine dups zece sau asta searé pe la opt. Acum este cinci
Nu, am sa vin maine.

Maine?

Da.

Scriu eu aicea - “riscul clientulu’
Da, da.

Semnati ambele bonus

-Da?
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Asta este pentru dumneavoastri. Maine dupé ora zece.
Multumesc. Sarut manal
Restull Restul, domnull




